ST. STANISLAUS CATHOLIC CHURCH

Sunday, May 3, 2026 | domlngo 3 de mayo del 2026

Pastor | Pdrroco
Reverend Adrian Cisneros

Parochial Vicars | Vicarios
Reverend Raju Gudimalla
Reverend Benny Kottarathil Antoney, OSB

Deacons | Didgconos

Reverend Mr. Oscar Cervantes
Reverend Mr. Jim Kottinger
Reverend Mr. Juan Carlos Palomar
Reverend Mr. José A. Reyes

Pastoral Council | Consejo Pastoral
Vince Furtado, Chair

Finance Council | Consejo de Finanzas

Office | Oficina
709 J Street, Modesto, CA 95354
Phone: 209-524-4381

&5 ~ ey Email: info@ststanscc.org
5TH SUNDAY OF EASTER Office Hours: M-F 8:30AM - 4:30PM
52 DOMINGO DE PASCUA Closed for Lunch 12:00PM-1:00PM

S SeEN TITE PATHER. Catholic School | E Sts:ancscc::r
HAS SEEN THE FATHER. atholic Schoo 'Jiﬁew‘.’azﬁtg.ﬁf

209-524-9036

EL QUE ME HA VISTO A ststanscs.org
MI, HA VISTO AL PADRE. Catechism | Catecismo

Youth Faith Formation

Formacion de Fe Juvenil

709 J Street, Modesto CA 95354
Phone: 209-522-6534 Ext. 300

Email: faith@ststanscc.org
Wednesday/ miércoles: 10AM-12PM
Thursday/ jueves: 10AM-12PM

St. Vincent De Paul |
San Vicente de Paul
209-524-0983

Sisters of the Cross Convent | Convento
1320 Maze Blvd.
209-526-3525

sistersohecross.or

Confessions: Wednesday 6PM-7PM &
Saturday 8AM-10AM @ Maze Church

Confesiones: miércoles 6PM-7PM y
sdbado 8AM-10AM @ Iglesia de la Maze




Our Weekly Offering | Ofrenda Semanal

4.12.26—4.19.26

Weekly Offertory (Ofrenda Semanal) : $ 19, 060. 57
Thank you for your jGracias por su
generosity ! generosidad!
Let Us Pray | Oremos

Prayer Requests
We humbly pray, raising our
hearts and minds to God, for the
intentions of our brothers and
sisters in communion with Christ
and His whole Church.
Let us pray with you by calling the
Parish Office at 209.524.4381.
Names will remain for 3 weeks.

José Esquivel, Margaret Bettencourt,

Peticiones de Oracion
Oramos humildemente, elevando
nuestra mente y corazon a Dios,
por las intenciones de nuestros
hermanos y hermanas en
comunion con Cristo y toda su
Iglesia. Oremos con ustedes,
llame a la Oficina Parroquial al
209.524.4381. Los nombres
permaneceran durante 3 semanas.

David Dominguez, Victor Ballesteros,

Lawrence Sanchez, Maria Sanchez, Jesse Hernandez, Abigail Hernandez, Isaias
Orozco, Luna Vera, Sol Diaz, Calila Hernandez, John Perez, Silvia Velasquez, Anthony
Machado, Agustin Hernandez, Ramon Hernandez, Steven Lopez, Adrian Cosio,
Blanca Arias, Samuel Ramos, Familia Galvan, Familia Frias Castro, Familia Garcia
Soto, Gilbert Alvarado, Josua Romero, Familia G. Valdivia, Familia Delgado Valdivia,
Familia Ballesteros Castro, Agustin Hernandez, Gilbert Alvarado, Apolonio Lomeli,

Octavio Ballesteros

Altar Flowers
Flores para el Altar

To donate altar flowers (In Memory, In
Thanksgiving, or for a special feast),
please call the Parish Office at
209.524.4381. The donation is $150.
Thank you !

Para donar flores del altar (En Memoria,
En Accién de Gracias o para una fiesta
especial), llame a la Oficina Parroquial al
209.524.4381. La donacion es de $150.
jGracias!

Sanctuary Candles
Velas para el Sagrario

To donate sanctuary candles (In Memory, In
Thanksgiving, or a special feast), please visit
or call the Parish Office at 209.524.4381.
The donation is $20. Thank you!

Para donar velas del santuario (En Memoria,
En Accion de Gracias o para una fiesta espe-
cial), visite o llame a la Oficina Parroquial al
209.524.4381. La donacion es de $20.
jGracias!

Readings for Sunday
May 3, 2026

1st Reading: Acts 6:1-7
Psalm: Ps 33:1-2, 4-5, 18-19
2nd Reading: 1 Peter 2:4-9
Gospel: John 14:1-12

Lecturas para el domingo
3 de mayo del 2026

1raLectura: Hechos 6, 1-7
Salmo: Sal 32,1-2.4-5.18-19
2da Lectura: 1 Pedro 2, 2, 4-9
Evangelio: Juan 14, 1-12

Monday | lunes (5/4)

8:00AM: T*Magdalena Mancilla,
T Luis Guevara, TElisa Zamora
12:10PM: FFAsencion Sandoval

Tuesday | martes (5/5)
8:00AM: TrPatricia Villalobos,
(Intenciones) Familia Arzate
Pimentel, (Cumpleaios) Joselyn
Arzate
12:10PM: i*Micaela Sandoval

Wednesday | miércoles (5/6)
8:00AM: TFTranquilino Valencia,
TFUziel Romero, TFortino Valencia
12:10PM: Fr. John E. Curan

Thursday | jueves (5/7)
8:00AM: TCarlos Nila, T*Juan Nila,
FAgustin Torres
12:10PM: (Intentions) Rijo & Jisha

Friday | viernes (5/8)
8:00AM: T*Margarita Montelongo,
TFMaria Guadalupe Ramirez,
(Cumpleafios) Martin Cardenas
12:10PM: (Birthday) Miguel Arroyo

Saturday | sabado (5/9)
5:00PM: T*Manuel S. Pimente,
TrJoao Carlos Martinho,

TFMaria Filomena Lemos Martinho
7:00PM: TrAustrebertha Rojas,
TAtendgenes Villasefior,
TRogelio Jaimes

Sunday | domingo (5/10)
8:00AM: Tltalian Catholic
Federation Deceased Members,
TLibrada M, FRudy Avila
10:00AM: TrAlfred Castillo,
TGregoria Dioso, TJohn Strang
12:00PM: Por las intenciones de
todos los feligreses
2:00PM: Trlsaura Castro Moreno,
TFMaria Mata, TfAntonia Marquez

7:00PM: TJovita Valencia,
TManuel Mendoza,
TEsther Yanez Reyes



tel:(209)%20524-4381

Wednesdays at

Miércoles en Maze

Maze
Don't forget, on
Wednesdays, our dai-
ly Masses take place

No olviden que los
miércoles nuestras
misas diarias se
llevan a cabo en la

JORNTISS at the 1200 Maze Iglesia localizada en
Boulevard Church. el 1200 Maze
HIGH SCHOOL NIGHTS MIDDLE SCHOOL NIGHTS 8AM - Spanish Mass Boulevard.
-Wednesdays at 6:30 PM -Thursdays at 6:30 PM 12:10 PM - English 8AM- Misa en
Noches de preparatoria Noches de secundaria Mass Espaiiol
-Miércoles a las 6:30 PM -Jueves a las 6:30 PM 12:10PM- Misa en
116 Maze Bivd - The 116 Maze Bivd - The Inglés

LifeHouse LitfeHouse

— L o7 TT~—R—

FIRST WEDNESDAY OF EVERY MONTH

Holy Hour + Social (Both High School and Middle School)

Starts at 6:00 PM in the Church

PRIMER MIERCOLES DE CADA MES

Hora Santa + Convivio (Secundaria y Preparatoria juntos)

Comenzamos a las 6:00 PM en la Iglesia

— L o v —R—

YOU ARE INVITED

Grow in faith. Build friendships. Encounter Christ.

ESTAS INVITADO

Crece en la fe. Forma amistades. Encuentra a Cristo.

Join the Knights of Columbus

Catholic men of St. Stanislaus Parish—consider
joining the Knights of Columbus, Council 10694.
Grow in faith, serve our parish and community,
and stand with brother Knights in charity and uni-
ty. We meet on the 1st Thursday of each month
at 6:30 PM in the Community Center. New
members are always welcome. Questions? Text
us at (213) 598-1298.

Unete a los Caballeros de Colén
Hombres catélicos de la Parroquia San Estani-
slao—Tlos invitamos a unirse a los Caballeros de
Colon, Consejo 10694. Crezcan en la fe, sirvan a
nuestra parroquia y comunidad, y formen fraterni-
dad en caridad y unidad. Nos reunimos el primer
jueves de cada mes a las 6:30 PM en el Centro
Comunitario. Siempre damos la bienvenida a
nuevos miembros. ¢ Tiene preguntas? Envie un
texto al (213) 598-1298.

ST. STANISLAUS YOUTH FAITH FORMATION
COMMUNION & CONFIRMATION

CATHECISM / CATEC‘ISN‘IB
Sign tys /s P

JUNE 24/24 DE JUNIO

WEDNESDAY/MIERCOLES
2026

5:00pm - 8:00pm

Community Center
1416 Maze Blvd

Modesto CA
209-522-6534 ext. 300

faitheststanscc.org

Space is limited /

El espacio es limitado.

Holy Hour and Confession
Every 1st and 3rd Wednesday of the
month, we gather for Holy Hour from
6PM to 7PM. Our next Holy Hour will be
on Wednesday, May 6, from 6PM to
7PM. During this time, Confession will
also be available.

Hora Santa y la Confesién
Cada primer y tercer miércoles del mes,
nos reunimos para la Hora Santa de
6PM-7PM. Nuestra préoxima Hora Santa
sera el miércoles 6 de mayo, de 6PM-
7PM. Durante este tiempo, también ha-
bra confesiones.




2026 BMA progess as of 4/15/26 Pre-Baptismal Class Clase Pre bautismal
BMA Goal $104,697.00 English pre-baptismal class|La clases pre bautismales
are the First Saturday of|en espafnol son el segundo
the month at 6PM in the|y cuarto sabado del mes a
Parish Hall at 709 J Street. |[las 6:00PM en el salén pa-
Number of Donors 116 Next Classes: 6.6.26 rroquial localizado en el
Total Pledged $24,460.00 8.1.26 709 Calle 1. No es necesario
9.5.26 registrarse previamente.
Total One-Time Gifts $27,830.00 Préximas Clases: 5.09.26
Pledge + One-Time $40,112.50 5.23.26
6.13.26
6.27.26
Pledge Payments $12, 282.50
Total Received $40,113.0

Respect Life Corner: Love and Mercy

“People often say, “I could never handle a child with a disability.” But the beauty of parenting is that you aren’t
given a child with a disability. You are given your child with a disability. Your child enters the world in a rela-
tionship with you, and that changes everything. You are not called to ‘handle’ a disability. You are called to love
a particular person, and caring for him or her grows out of that love.”

USCCB Secretariat of Pro-Life Activities, “A Perfect Gift” respectlife.org/a-perfect-qift

Rincoén del Respeto por la Vida: Amor y Misericordia
«A menudo la gente dice: “Yo nunca podria lidiar con un nifio con discapacidad”. Pero la belleza de la paterni-

dad es que no se te entrega un nifio con discapacidad: se te entrega a *tu* hijo con discapacidad. Tu hijo llega al
mundo dentro de una relacion contigo, y eso lo cambia todo. No estas llamado a “lidiar” con una discapacidad:
estas llamado a amar a una persona concreta, y el cuidado de esa persona surge de ese amor.

Secretariado de Actividades Provida de la USCCB, «Un regalo perfecto» respectlife.org/a-perfect-gift

Online Giving| Dar en Linea

2026 — 2" offering Schedule: Online Giving Available // Sequnda Ofrenda
May 17, 2026: Catholic Communication Campaign
May 31, 2026: St. Vincent De Paul

June 7, 2026: Five for the Future

ONLINE
EN LINEA

MAIL
CORREO

- Go to| Vaya a-ststanscc.org
- Press | Pressone-“0Online Giving
« Click | H#acer Clic:

= Text your offering amount to
209-263-4788
« Hit “'SEND"II

- Mande su ofrenda por texto
al 209-263-4788
-« Presione "ENVIAR Y/

« Mail your offering check to:
- Envie su chegue de ofrenda a-

St. Stanislaus Church
709 J Street
Modesto, CA 95354

"‘ ConneciNGw Giving .'

Click Here to Donate




From the Clergy

Del Clero

We commonly hear this Gospel reading at
funerals, as it reminds us of Jesus’ promise to
prepare a place for us for the time when we go
to Him.

In truth, while it certainly serves as a reminder, it
is meant more for all of us—urging us to remain
attentive—for, much like Thomas, we too harbor
certain questions as we walk our journey of
faith. Jesus is clear and concrete in reminding us
that He is the Way, the Truth, and the Life; and
that the dwelling place He is preparing for us in
the Father’s house can be reached only through
Him. Over the past four Sundays of Easter, He
has been explaining this to us in the wake of His
Resurrection: first, by showing us that He is alive;
next, by walking alongside us and setting our
hearts ablaze as we listened to Him speak; and
then, on this past Sunday, by letting us know
that He is the Shepherd who guides us—the very
Gate through which we may enter the Father’s
Kingdom.

Brothers and sisters, if we harbor doubts or feel
confused, it is only natural. Remain attentive,
just as the Apostles did, for He will soon fulfill
the final promise He makes to us this Easter
season: to send us the Holy Spirit, who will
strengthen us in our faith, enable us to remain
attentive to His voice, and allow us to be guided
in our lives.

Always remember: if the Lord is your Shepherd,
you shall lack nothing—for He is a God who
remains faithful to His promises.

-Deacon Oscar Cervantes

Este evangelio comunmente lo escuchamos en
un funeral ya que nos recuerda la promesa de
Jesus de prepararnos un lugar para cuando
vayamos a él.

En realidad, si es un recordatorio, pero mas bien
para todos nosotros, a que estemos atentos, ya
gue también como Tomas tenemos algunas
interrogativas al caminar en nuestra fe. Jesus es
claro y concreto al recordarnos que El es el
camino, la verdad y la vida y para llegar a la
morada que él nos prepara en la casa del padre
solo se puede llegar a través de Jesus. En estos
cuatro anteriores domingos de pascua nos lo ha
estado explicando después de su resurreccién.
Primero mostrandonos que esta vivo, luego
caminando con nosotros encendiendo nuestros
corazones al escucharlo hablar y luego en este
domingo anterior al dejarnos saber que él es el
pastor que nos guia siendo la puerta que nos
deja entrar al reino del padre.

Hermanos si tenemos dudas o confusiones es
normal, permanezcan atentos como los
apostoles ya que pronto nos enviara la ultima
promesa que nos hace en esta pascua que es
enviarnos al espiritu santo para que nos
fortalezca en nuestra fe y nos podamos
mantener atentos a su voz y podamos dejarnos
guiar en nuestras vidas.

Siempre recuerda que si el seiior es tu pastor
nada nos faltara ya que es un Dios fiel a sus
promesas.

-Diacono Oscar Cervantes




catholicmatich’
California

LET'S GROW
YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Donna Touros

dtouros@4LPi.com ¢ (800) 950-9952 x2610

ADT-Monitored Home Security

Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

® Flood Detection
® Carbon Monoxide

® Burglary
® Fire Safety

o) Authorized
[ H‘ Provider

SafeStreets

833- 287 3502

Trinityimplants.com

) Trinity Dental & Implant Center

Implants, Orthodontics and All General Dentistry

Dra. Reynoso  Dr. Hernandez

HABLAMOS
ESPANOL

3100 Service Rd Ceres, CA  (209) 542-9921

Family
Karate
Club

MONDAY - THURSDAY 5PM - 8PM

SUPPORT

OUR PARISH

2307 OAKDALE ROAD SUITE 402
MODESTO, CALIFORNIA 95355

FORMORE INFORMATION: (209) 594-3157
R (209) 918-7151

- e - EEEmeeeee o SE Gardenin
Soan T Mutlins, DOS dne. by Ramos
FAMILY DENTISTRY . L . Cl
Family, Cosmetic & Implant Dentistry New Patients Welcome zv_?;mmis;n-_ups

1316 Coffee Rd. Suite B-4 Modesto — Reasonable Rates —
209.894.2626
Joe Pasillas LMFT
(209) 719-9991
Lic.#80563
Maria Pasillas LMFT
(209) 657-8505
Lic.#152236

Psychotherapy (counseling)
Psicoterapia (consejeria)

Adults, Children, and Couples
Adultos, Ninos, y Parejas

Call for more information
Llame para mas informacion

TRUEWOOD

BY MERRILL
209.446.5968

Ross 4. Zee, Jhe. W

A Professional Law Corporation

Ross W. Lee, p.(209)521-9190
Attorney at Law 1.(209) 521-9192
611 Thirteenth Street  e. Rlee@LeeModelaw.com
Modesto, CA95354  w. www.LeeModeLaw.com

MDMedAlert!™ $ST:ET5 .

+« Ambulance v Police/Fire
+ Family/Friends « GPS & Fall Alert

caLL wowt 800.809.3570 .. \@

!

Memorial Art Co. Inc.
Monuments & Markers
Statues « Photos « Inscription Lettering

for your cemetery needs
’ Two Locations To Serve You
TRACY MODESTO
- 835_5506 www.memorialartco.com 524_2821

Q ABOGADOS 3

SY EXPERIENCIA

1.800.804.6888 .. MEg™ ...,

home
instead.
Need Help?
Want to Help?

For service & recruitment
opportunities, call
(949) 347-6767

Homelnstead.com/301

8 Licensed California Home Care Organization
304700302

PERSONAL CARE « COMPANIONSHIP « MEAL PREP « MEMORY CARE

Each Home Instead® franchise is independently owned and operated. © 2025 Home Instead, Inc.

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

NTE S

St.

BEST -

LAS VEGAS

............

“NO HAY PROBLEMA”

abogadosconexperiencia.com

TURLOCK

SENIOR LIVING

cogi

Call for more information

(209) 250-8301

3791 Crowell Rd, Turlock, CA 95382

Stanislaus Church, Modesto, CA A 4C 05-4272



